Contacting Dell

To contact Dell for sales, technical support, or
customer service issues, go to dell.com/ContactDell
Contacter Dell

Pour contacter Dell pour toutes questions relatives
aux ventes, au support technique ou au service client,
rendez-vous sur la page dell.com/ContactDell
Kontaktaufnahme mit Dell

Wenn Sie vertriebsbezogene oder technische Fragen
haben oder unseren Kundendienst in Anspruch
nehmen mochten, erfahren Sie unter
dell.com/ContactDell, wie Sie uns erreichen.
Come contattare Dell

Per rivolgersi a Dell per problematiche relative alla
vendita, al supporto tecnico o all'assistenza clienti,
visitare il sito Web dell.com/ContactDell.
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More Information

For regulatory and safety best practices, see
dell.com/regulatory_compliance

Plus d‘informations

Pour connaitre les pratiques d'excellence en matiere
de sécurité et de respect de la réglementation, visitez
le site dell.com/regulatory_compliance
Weitere Informationen

Best Practices zu gesetzlichen Bestimmungen und
Sicherheit finden Sie unter
dell.com/regulatory_compliance.

Ulteriori informazioni

Per le best practice in termini di sicurezza e normative,
visitare il sito Web dell.com/regulatory_compliance.
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Service Tag/Regulatory Labels
Numéro de service/étiquette réglementaire
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Informacién para NOM, o Norma Oficial
Mexicana

La informacién que se proporciona a continuacion se
mostrara en los dispositivos que se describen en este
documento, en conformidad con los requisitos de la Norma
Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11.°

Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo reglamentario: WO6C

Voltaje de entrada: 100 a 240 VCA

Frecuencia de entrada: 50 Hz a 60 Hz

Corriente nominal de salida: 3,6 A

© 2012 Dell Inc.

Dell™, the DELL logo, and XPS™ are trademarks of Dell Inc. Windows®
is either a trademark or registered trademark of Microsoft Corporation
in the United States and/or other countries.

Regulatory model: WO6C | Type: WO6C001
Computer model: XPS One 2710
© 2012 Dell Inc.

Dell™, le logo DELL et XPS™ sont des marques de Dell Inc. Windows®
est une marque commerciale ou déposée de Microsoft Corporation
aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.
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Computer Features
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Quick Start Guide

Guide de démarrage rapide | Schnellstarthandbuch
Guida di avvio rapido | awd) el Jis




1 Set up the wireless keyboard and mouse

Note: See the documentation that shipped with the wireless keyboard and mouse.

Installation du clavier et de la souris sans fil

Wireless-Tastatur und -Maus einrichten

Installare tastiera e mouse wireless
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2 Connect the network cable (optional)
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3 Connect the power cable
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4 Press the power button

5 Complete Windows setup

Enable security

Configure wireless (optional)

Windows 8
Tiles

Swipe or scroll to access more tiles

Note: Swipe works only on touch-screen displays.

Resources
Getting started

My Dell Support Center

Charms sidebar

Swipe from right edge of the display

Point mouse to lower- or upper-right corner




